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TITULO 1

Ambito de aplicacion.

ARTICULO

DETALLE

101

El presente Reglamento es aplicable a toda actividad submarina
profesional con fines de lucro que se realiza en aguas de
jurisdiccidn nacional, sean éstas maritimas, fluviales o lacustres.

102

La fiscalizacidn técnica de las disposiciones sobre seguridad
aludidas como de responsabilidad de la Direccion General del
Territorio Maritimo y de Marina Mercante que se refieren a la
fabricacidn, reparacion o mantencion de equipos para buceo, son
aplicables en cualquier lugar del territorio nacional.

103

A la actividad submarina que se realice permanentemente o
temporalmente con fines deportivos o de recreacién, le seran
aplicables las disposiciones especiales que se contemplan en el
Reglamento de Deportes Nauticos.




TITULO 1

Ambito de aplicacion.

ARTICULO

DETALLE

104

Para los efectos del presente reglamento se entiende por :

c) AUTORIDADES MARITIMAS, al Director General, a los
Gobernadores Maritimos, a los Capitanes de Puerto y a los
Alcaldes de Mar.

d) BUCEO, la accién de nadar, desplazarse o permanecer
bajo la superficie del agua, conteniendo la respiracion o
con ayuda de aparatos adecuados.

e) ASISTENTE DE BUZO, a la persona que asiste desde la
superficie al buzo que se sumerge y que posee la misma
matricula de aquel a quien va a asistir.




TITULO 1

Ambito de aplicacion.

ARTICULO

DETALLE

104

f) BUZO O BUCEADOR, a la persona que realiza la accion del
buceo.

BUZO PROFESIONAL, a la persona que posee cualquiera de las
matriculas que se indica en el presente reglamento.

g) BUZO MARISCADOR, es la persona que en posesidon de la
matricula correspondiente, estd dedicada a la extraccién,
explotacion y comercializacion de recursos hidrobiolégicos y a
trabajos de buceo en acuicultura y que cumple con los requisitos
que le permiten desempenarse con seguridad. Existiran dos
categorias:

1) Buzo Mariscador Basico: es aquel que esta habilitado en el
uso de equipos semi- autobnomos livianos.

2) Buzo Mariscador Intermedio: es aquel que esta habilitado
en el uso de equipos semi-auténomos livianos y medianos.




TITULO 1

Ambito de aplicacion.

ARTICULO

DETALLE

104

Para los efectos del presente reglamento se entiende por :

h) BUZO ESPECIALISTA, a la persona que en posesion de
la matricula correspondiente posee alguna especialidad y
ademas usa equipos de buceo Auténomo o Semi-
auténomo liviano, para sumergirse en aguas poco
profundas y realizar trabajos de caracter cientifico, de
investigacion, cine television y fotografia submarina. No
puede suplantar ni efectuar trabajos de buceo comercial.

i) BUZO COMERCIAL, a la persona que en posesion de la
matricula correspondiente posee un nivel de preparacion
que le permite la utilizaciédn de cualquier equipo necesario
para efectuar trabajos submarinos que estén directa o
indirectamente relacionados con su actividad.




TITULO 1

Ambito de aplicacion.

ARTICULO

DETALLE

104

j) BUZO INSTRUCTOR, a la persona que en posesion de la
matricula correspondiente esta calificada por sus conocimientos
en el buceo, que le permiten impartir instruccion de buceo a los
postulantes a su misma matricula.

k) CONTRATISTA DE BUCEO, a la persona que en posesion de la
matricula correspondiente emplea al personal que interviene en
los trabajos de buceo y posee requisitos exigidos para contratar
buzos en la ejecucion de trabajos submarinos. Existiran
contratistas de buzos mariscadores, buzos especialistas y de
buzos

comerciales.

) SUPERVISOR DE BUCEO, a la persona que en posesion de la
matricula correspondiente y con una experiencia minima de 2
anos en alguna de las matriculas que lo califican como buzo,
realiza desde la superficie, la funcion de control de las
operaciones de buceo que ejecutan buzos de igual o inferior
matricula que la propia.




TITULO 2

Sobre los equipos.

ARTICULO DETALLE
Los equipos se clasifican como sigue :

. ,

Aire Oxigeno
a) MEDIO RESPIRATORIO <
‘r Helio - Oxigeno

Mezcla de

L Gases
' Nitrogeno — Oxigeno

201

[ Semi-auténomo liviano
Abastecido de / Semi-auténomo mediano
Superficie Semi-autonomo pesado
b) FORMA DE ABASTECER <
EL MEDIO RESPIRATORIO

Circuito cerrado
Auténomos Circuito semiabierto
~ Circuito abierto

~

“El encasillamiento de cada equipo dentro de las clasificaciones indicadas y sus
capacidades operacionales, seran fijadas por Resolucion del Director General.”




TITULO 2

Sobre los equipos.

ARTICULO

DETALLE

202

a) Todo equipo para ser usado en faenas submarinas
debera ser aprobado por las Comisiones Revisoras de
equipos designadas por el Gobernador Maritimo
correspondiente, la que determinara sus capacidades y
limitaciones.

Este hecho quedara registrado detalladamente en el
Certificado de Inspeccién y Vigencia del Equipo.

b) La limitacién en la profundidad y el uso de los distintos

tipos de equipos seran fijados por resolucion del Director
General. Continua.........




TITULO 2

Sobre los equipos.

ARTICULO

DETALLE

202

BUCEO CON MEZCLA DE GASES

Las profundidades maximas permitidas en buceo con mezcla de
gases dependeran de los siguientes factores :

a) Tipo de mezcla.
b) Equipo disponible tanto de buceo como de superficie.
c) Técnica de buceo a emplear.

Como norma general se fijaran los siguientes limites :

Buceos con mezcla de He. 02 de 16% 02 y 84% He. sin campana
cerrada y con técnica de buceo de intervencion 90 metros.

Buceos con campanas cerradas y mezclas variables y/o con
técnicas de buceo de saturacién 200 metros.




TITULO 3

Sobre proceso de obtencién de matriculas.

ARTICULO

DETALLE

301

Podran postular a la obtencién de las diferentes matriculas de
buceo, los chilenos que cumplan con los requisitos indicados en
el articulo 303 del presente Reglamento.

302

Las solicitudes de los postulantes que deseen obtener matricula,
seran presentadas a la Autoridad Maritima Local. Las
correspondientes a Buzo Mariscador y Contratista de Buzos
Mariscadores, seran tramitadas y otorgadas localmente. Las
correspondientes a Supervisor de Buceo, Buzo Especialista, Buzo
Comercial, Buzos Instructores, Contratistas de Buzos
Especialistas y Buzos Comerciales, seran elevadas por Ila
Gobernacion Maritima respectiva a la Direccion General para su
control y otorgamiento.




TITULO 3

Sobre proceso de obtencién de matriculas.

ARTICULO DETALLE
Las solicitudes deben presentarse con los siguientes
documentos:
a) Datos personales :....................
b) Certificado de Antecedentes.
c) Certificado de Estudios :
- Para Asistente de Buzo, Buzo Mariscador o Contratista de
Buzos Mariscadores Licencia de Ensenanza General
Basica.
- Para todas las otras categorias, Licencia de Ensenanza
303 Secundaria, Licencia de Ensenanza Media o su equivalente

en la ensenanza Técnico Profesional.

d) Certificado que acredite haber cumplido con la Ley de
Reclutamiento.

e) Declaracion Notarial en que conste que no ha sido eliminado de
los registros de matriculas en ninguna sede de la Autoridad
Maritima.

f) Certificado Médico, que acredite estar apto para
desempenarse en la actividad de buceo profesional
conforme a lo indicado en la Ficha Médica que figura como
Anexo"A" del presente Reglamento. Continua........




TITULO 3

Sobre proceso de obtencién de matriculas.

ARTICULO DETALLE
g) Para los postulantes a Supervisor de Buceo y Contratistas
de Buceo, el Certificado Médico debe acreditar una salud
compatible con la actividad maritima.
h) Las edades limites para postular a las diferentes categorias de
matriculas son las siguientes :
Asistente de BUzo ..., Min. 16 anos
Buzo Mariscador ..o Min. 18 ainos
Buzo Especialista .......c.ccoceovreiiieiiecreeeeee, Min. 18 anos
Buzo Comercial ......cccoveviiimiiimiirnrecrre e e, Min. 18 anos
303 Buzo Instructor ..., Min. 25 ainos
Contratista de Buzos ......c...ccovveeiiieiieecnieeciecnnnes Min. 18 anos
Supervisor de Buceo.........cooeeiiieiiiiciiiceeeene, Min. 21 anos
i) Los postulantes a las matriculas de Buzo Instructor deberan

tener como minimo 5 anos de experiencia lo que se
acreditara mediante la matricula de Buzo Comercial o Buzo
Especialista, la que tendra que haber estado vigente sin
interrupcion en este lapso.




TITULO 3

Sobre proceso de obtencién de matriculas.

ARTICULO

DETALLE

304

La Autoridad Maritima respectiva calificara los
antecedentes del postulante, en caso de que éste se
encuentre médicamente apto y en caso que su
documentacidn no haya merecido observaciones, lo
sometera a un examen teodrico practico de conocimientos
relativos a la categoria de la matricula a la que postula.

305

Las materias y demostraciones practicas sobre las que el
postulante debera ser sometido a examen seran
dispuestas por resolucion del Director General.




TITULO 4

De las comisiones examinadoras.

ARTICULO DETALLE
Los postulantes a Buzo Comercial y Buzos Instructores
401 deberan rendir el examen tedrico-practico ante una
Comision designada por el Gobernador Maritimo
respectivo.
Los postulantes a Buzo Mariscador y Contratista de Buzos
403 Mariscadores, rendiran examen ante la Comisidn

designhada por la Autoridad Maritima Local.




TITULO 4

De las comisiones examinadoras.

ARTICULO

DETALLE

404

Las comisiones examinadoras del Articulo precedente, deberan
estar presididas por la Autoridad Maritima Local o por quien ella
designe y compuesta por las siguientes personas :

- Un Oficial.

- Un Suboficial o Sargento especialista en buceo.
- Un cabo especialista en buceo, y

- Un especialista en Combustion Interna.

405

La Comision Examinadora sera la Unica que podra aprobar o
reprobar un postulante, y su decisién sera inapelable.




TITULO 5

De las comisiones revisoras del material

de buceo.
ARTICULO DETALLE
Todo material o equipo que vaya a ser usado en faenas de
501 buceo debera reunir las condiciones de calidad y estado
de mantencién que otorguen seguridad al buzo que los va
a utilizar.
Para materializar lo anterior la Autoridad Maritima no
502 autorizara la utilizaciéon de equipos y materiales de buceo
que no estén con sus Certificados de inspecciéon y
vigencia del material al dia.
Los Certificados de inspeccién y vigencia del material los
503 extendera la Autoridad Maritima respectiva previa una

Revista de Inspeccion en el terreno a los materiales y
equipos




TITULO 5

De las comisiones revisoras del material

de buceo.
ARTICULO DETALLE
La inspeccidn sera pasada por una Comision Revisora que estara
constituida por la Autoridad Maritima Local o por quien ella
designe y debera incluir a las siguientes personas :
504 - Un Oficial.
- Un Suboficial especialista en buceo.
- Un cabo especialista en buceo.
- Un especialista en Combustion Interna.
Las Comisiones tendran la obligacién de revisar el material de los
contratistas y buzos por lo menos una vez al ano. Esta revista se
505 hara con notificacion previa de la fecha en que se ejecutara. Sin

perjuicio de lo anterior, las Comisiones estan autorizadas a pasar
revistas imprevistas las veces que la Autoridad Maritima lo estime
necesario.




TITULO 5

De las comisiones revisoras del material de buceo.

ARTICULO

DETALLE

506

Las Comisiones extenderan Certificados de inspeccién y vigencia del material que
acredite que los equipos del buzo o del contratista son de una calidad adecuada y se
encuentran en buen estado de operacion.

507

En caso que a juicio de la Comisidén los equipos no reunan las condiciones de calidad u
operatividad minimas para garantizar la seguridad de sus usuarios no se extenderan los
Certificados de inspeccidn y vigencia.

508

Los Certificados de inspeccion y vigencia del material tendran una vigencia de un aino.
Sin embargo, cada vez que exista una falla en los equipos debido a falta de mantencién,
operacion, o por accidente el Certificado perdera su vigencia, debiendo solicitar una
nueva inspeccioén una vez reparado.

509

El buzo o el contratista esta obligado a presentar a la Autoridad Maritima el Certificado
de inspeccién y vigencia del material toda vez que ésta lo solicite.

El personal y los equipos minimos para realizar los trabajos de buceo seran
determinados por resolucion del Director General.




TITULO 6

Ejecucién de trabajos submarinos.

ARTICULO

DETALLE

601

Las personas que estén en posesion de alguna de las matriculas
indicadas en el TITULO 1, Articulo 104, acapites e) al acapite k),
podran ejecutar trabajos submarinos a lo largo de todo el litoral
del pais sin otra restriccion que la de cumplir las disposiciones
que se indican en los articulos siguientes.

602

Para la ejecucion de trabajos submarinos, el interesado solicitara
a la Autoridad Maritima Local el permiso correspondiente. El
formato de Autorizacion se confeccionara de acuerdo al que fije el
Director General por resolucion.

603

La Autoridad Maritima exigira la presentacién de las matriculas de
los buzos y los Certificados de inspeccién y vigencia del material
a usar. Ambas documentaciones deben encontrarse vigentes.




TITULO 6

Ejecucién de trabajos submarinos.

ARTICULO

DETALLE

604

En todos los trabajos de buceo debera existir un
Supervisor de Buceo, el que quedara registrado como tal
en la autorizacidn que concedera la Autoridad Maritima.

Este Supervisor sera responsable de las faenas de buceo.

605

Los Buzos Mariscadores, solicitaran autorizacidn
diariamente al Alcalde de Mar de su Caleta o Terminal
Pesquero para realizar sus faenas extractivas e informaran
el lugar exacto en donde las efectuaran, el cual quedara
registrado en el Zarpe extendido a su embarcacion.




TITULO 6

Ejecucién de trabajos submarinos.

ARTICULO

DETALLE

606

La Autoridad Maritima podra denegar la autorizacion para ejecutar trabajos
submarinos en los siguientes casos :

a) Cuando los solicitantes no tengan sus matriculas o certificados en regla.

b) Cuando las condiciones fisicas, psiquicas o de temperancia de algunos
de los buzos le merezcan dudas.

c¢) Cuando existan disposiciones especiales para el area en la cual se
pretende efectuar la faena de buceo.

d) Cuando el equipo de buceo a usar no reuna las condiciones de seguridad
establecidas.

e) Cuando se vayan a realizar trabajos a profundidades superiores de 40
metros sin contar con camara de descompresion en el lugar.




TITULO 6
Ejecucién de trabajos submarinos.

ARTICULO DETALLE

En lugares aislados los Capitanes de Lanchas de
Patrullaje Costero y los Comandantes de Unidades
de la Armada de Chile, podran suspender las faenas
607 de buceo que a su juicio contravengan las
disposiciones que emanan del presente Reglamento,
dando aviso posteriormente a la Autoridad Maritima
Local.




TITULO 7

Sanciones.
ARTICULO DETALLE

En lo referente al Orden, Seguridad y Disciplina y a las sanciones
e investigaciones sumarias que procedan, se aplicara lo

701 dispuesto por la Ley de Navegacion y por el Reglamento General
de Orden, Seguridad y Disciplina en las Naves y Litoral de la
Republica.
Las Comisiones revisoras del material de buceo estan facultadas
para solicitar a la Autoridad Maritima Local la aplicacion de

702 sanciones a los buzos o contratistas cuyos materiales estén

siendo operados en mala forma o se encuentran en evidente mal
estado de conservacion.




TITULO 8

Vigencia de matriculas.

ARTICULO DETALLE
Los buzos deberan pasar vigencia cada ano ante la
Autoridad Maritima, presentando un certificado
801 médico en el formato que indique la resolucién que

dicte el Director General y que acredite que su salud
es compatible con la actividad de buceo.




TITULO 9
Disposiciones especiales.

ARTICULO DETALLE

En todo trabajo de buceo intervienen las siguientes
personas : El contratista de buceo, el Supervisor de
buceo y los buzos. Las responsabilidades, obligaciones y
atribuciones de cada uno de ellos son las siguientes :

901 EL CONTRATISTA DE BUZOS




TITULO 9

Disposiciones especiales.

ARTICULO

DETALLE

En el evento que las lesiones producidas en el accidente sean
calificadas como grave por el médico tratante o por la Instituciéon
hospitalaria respectiva, el buzo sélo podra reiniciar su actividad
de buceo, presentando un certificado médico en los términos
indicados en el articulo 801.

La responsabilidad en lo que a seguridad de la vida humana en el
mar se refiere, recae fundamentalmente en el Contratista de
buceo. En el caso que no exista dicho contratista ésta recae
fundamentalmente en el Supervisor de buceo.

904

Cuando se bucee con equipo auténomo siempre se trabajara en
parejas de buzos. La Autoridad Maritima no cursara las
autorizaciones para ejecutar faenas de buceo en que se trabaje
con equipos auténomos y se indique el nombre de un solo buzo.

[ | SRS
En caso de producirse accidente en faenas de buceo el
Contratista y/o Supervisor de buceo deberan dar cuenta inmediata
a la Autoridad Maritima Local, independientemente de que tomen
las acciones necesarias para brindar atencion al o los
accidentados.




TITULO 9

Disposiciones especiales.

ARTICULO

DETALLE

905

Como norma general para cada faena de buceo se exigira que
ésta se realice desde una embarcacion o plataforma adecuada.

En trabajos en buques mercantes sera obligatorio el uso de
embarcacion.

906

Por norma general cuando se ejecuten trabajos al costado de
naves mercantes el Supervisor de buceo informara al Watchman
de guardia para que éste informe al Oficial de Guardia, al
Ingeniero de Guardia y al Capitan de la nave, proceda a izar la
sefal de buceo. Sélo después de realizar esta operacion, podra
iniciar la faena.

907

Cuando se ejecuten faenas de buceo sobre 40 metros de
profundidad la Autoridad Maritima exigira al Contratista o
Supervisor de buceo contar con una Camara de Descompresion y
personal entrenado en su uso. En el caso de no cumplir con esta
disposiciéon la Autoridad Maritima negara la autorizacién para
efectuar la faena.




TITULO 9

Disposiciones especiales.

ARTICULO DETALLE
EMPRESAS DE BUCEO EXTRANJERAS
a) Las empresas nacionales publicas o privadas, que deseen
efectuar trabajos con empresas de buceo extranjeras deberan
solicitar autorizacién directamente a la Direcciéon General.
910 b) La Direccién General podra negar la autorizacion a cualquier

empresa de buceo nacional o extranjera, sin dar explicaciéon de
los motivos o causales de su decision y sin ulterior
responsabilidad.

c) Previo a cualquier tramite relacionado con los acapites que
anteceden, las empresas extranjeras deberan cumplir con la
legislacion de titulos de sus buzos.




RECOMENDACIONES GENERALES
PARA LAS
ACTIVIDADES DE BUCEO

EQUIPO DE SEGURIDAD PERSONAL

2 DEL BUCEO COM KL ASISTENTSE U OTRO BUTO, . VISION BORROSA, SINSACION DI
CUMPLIR CON LA PLAMIFICACION. &Om
+ COMOCER L TRABAJO A REALITAR, + MAUSIAS O GAMAS DX VOMITAR,
+ TEMER $U IQUIPO DI BUCEO COMPLITO REVISADO + COMEION EM LA Pl
Y EN PERFECTAS CONDICIONES, SEOUM NORMA.
+ ADORMECIMIENTO DI LAS MANOS O PHRMAS.
COLOCAR LA BANDERA ALFA.
+ MOVIMIENTOS O TIRITONES BN TODO &L CUIRPO
. wmmumvm © BN LAS MANOS O PIIRMAS.
+ SENSACION DE FRIO Y PALTA DE PUNRIA EN
NO ARRIESOARST MAS DI LO NICISARIO, LAS MANOS.
+ PERDIDA DI FUSRTA O DEBILIDAD EN LAS PIIRMAS O
NO DEBE BUCIAR: * DOLOR DF CABEZA. BRAZOS, DIFICULTAD PARA ORIMAR.
+ DOLOR IM EL PECNO,
+ $1 53 ENCUINTRA CON PIERRE, RESFRIADO, + PERDIDA DI VISION O DI AUDICION TOTAL O PARCIAL
CON DOLOR DI OIDOS O CON TOS PRODUCTIVA. + DOLOR DI ESTOMASO. DE ALOUM LADO.
. EFICTOS ALCOMOL Y DROOAS. DIFICULTAD PARA MABLAR, DIFICULTAD PARA RESPIRAR,
rbrgisoead — X o DOLOR EN IL PECNO O TOS COM SANORAMIENTO,
+ S1LOS BQUIPOS RSTAN DEFICTUOSOS. S muA a on + ANOUSTIA, CANSANCIO EXAGIRADO EN RELACION AL
o e ORSERVA BURSUISO ANORMAL BN RELACION A $U
. =-°1-=:'x‘.m"‘m 3 QauPo. + MARSOS, PIRDIDA DI EQUILIBRIO O DI CONCINCIA.

iNO PIIRDA THEMPO!

+ BL REOULADOR RSTA MUY DURO O SALE MUCHO At
JCUMPLA CON LAS NORMAS Y {CADA MINUTO ES CONTRA SUYO!

] U PROPY TOCVIDADO! {USTED DEBE ASCENDER AUNQUE NO MAYA
el - ; TERMINADO SU TRABAJO!

USTED DEBE AVISAR DE INMEDIATO A SU JEFE
O PERSONA RESPONSADLE

BOTIQUIN DE
PRIMEROS AUXILIO

EQUIPO DE SEGURIDAD GENERAL

|

PRIMEROS AUXILIOS AL BUZO ACCIDENTADO

\ BENGALA

ALGODOM, OASA, APOSITOS, o ¥ ELASTICAS RECOMENDACIONES INICIALES PARA UN PACIENTE CON SUPUESTO MAL DE PRESION
+ SUERO MISIOLOGICO FRASCOS DE 500 oe, THLA ADNESIVA, TURRAS,
) ; CADOR AMALORSICOS: $1 ESTA INCONCIENTE: | $1 BSTA CONCIENTE, AGREOGAR:
+ ASPIRINA 500 mg 10 COMPRIMIDOS
k + DIPIROMA 500 mg 10 COMPRIMIDOS + DI ATOMAR 2 ASPIRINAS,
Wrd [ RADio oy . ::mwmmmmm
X + MASCARILLA DI REINMALACION PARA OXIOEMO
+ REGULADOR DI OXIGENO CON NUMIDIFICADOR . | o mwmmum
COMSIOMAR TELIFONOS PARA PEDIR AYUDA | ASIOURS QUE RESPIRA DENTRO DI LA MASCARILLA,
+ LLAME AL SIRVICIO MEDICO MAS CERCANO Y RSPERS
LAS INDICACIONES MEDICAS,
* TRASLADE AL PACENTE A NOSPITAL O CAMARA MIPIRBARICA
SEOUN INDICACION MEDICA.

2. Der Bvfe do 15 Ity por minwte, on sspore « traslede.
3. Ohsorvar ol mevimiente respiraterie ou lu bols do lo méscars.
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mmm
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Medidas Generales De Seguridad Para El Buceo En Acuicultura De Peces

Con Equipo Hoocka Comun Limitado Hasta 20 Metros De Profundidad
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NOQUIZ D E SHGURIDA |

< PERSONAY Medidas Generales De Seguridad Para Buzos Mariscadores

Con Equipo Hoocka Comiin Limitado Hasta 20 Metros De Profundidad Sin Descompresion

MASCARA DE BUCEO
* Mejora la vision.

* Protege la vista.

ALETAS
» Mejoran la eficiencia de los desplazamientos.
(Se recomienda aleta con tal6n).

CINTURON DE LASTRESSSS

* Debe tener hebilla con escape. r'«&i)'

* El lastre debe mantener al buzo con
boyantés neutra.

9 VALVULA DE RETENCION(15)
* Impide la formaci6n de vacio cuando.
exista rotura de manguera.
mpide la succion de lalensuaiporcorte
brascoldels cortcietamanguer:
DN alvuladerctencion|(15)
b)IGoTreas

REGULADOR DE AIRE
Entrega el aire a una presion
adecuada a la profundidad.

(Se recomienda sistema de aguja
por trabajar con menor presion
que el regulador de palanca).

DE AFIRME CON
I RAPIDO

= Permite afirmar el regulador
al buzo.

RELOJ DE BUCEO
« Controla el tiempo de trabajo (No debe
exceder el tiempo en el fondo de la tabla

PROFUNDIMETRO

« Sirve para verificar que mi
profundidad no exceda de 20
metros.

para limites de bucco sin descompresion).

CUCHILLO DE BUCEO
a) Correas de ¢
b) Vaina adecuada.

firme.

PANTALLA REFLECTORA

[ Poreizar
A\ ubi

BANDERA ALFA

- Buzo sumergido.
- Reduzca la velocidad y
pase alejado de mi costado.

A T "

TABLA PARA LIMITES
DE BUCEO.
SIN DESCOMPRESION

Profundidad | Tiempo en el
en mts Jfondo (min)

12 200
15 100
18 60

» Permiten obtener los tiempos de buceo
sin descompresion a - determinadas
profundidades.

* En caso de accidente de buceo, dar
aviso de inmediato a la Autoridad
Maritima para apoyar em
Tono 137.

neia.

la embarc

Debo dejar
in proa al viento.

tiempos de buceo y mantener la manguera
libre de enredos.
, la Autoridad Maritima conoce mi
cién y tripulacion frente a
cualquier emergen

EI MANOMETRO,(3)y VALVULA DE SEGURIDAD (8) siempre
deben estar en buenas condic con objeto de evitar
! accidentes por explosion del acumulador ylo
‘mangueras de aire.

Cuchillo Mi vida depende
e de la autoseguridad.
Izquierda
interior -
pantorrilla Debpieoquolec ml

tiempo de trabajo, usar el cuchillo
en la parte inferior de la
pantorrilla
para no enredarme.

Autocontrole y cumpla
el tiempo planificado R
de buceo

o

ROS DE CALIDAD DE AIRE COMPRIMIDO RESPIRAB }' 3

* Monéxido de Carbono (CO) 15ml /m* (15 ppm)

* Particulas de aceite en suspension 0,5 mg /m’ ‘

* Vapor de agua 50 mg | m*

* Diéxido de carbono (CO,) 500 ml [m’ (500 ppm)

( www.directemar.cl

Subida Cementerio N° 300 ¢ Valparaiso * Fono: (32) 20 83 51  Fax: (32) 20 83 71 )

Botiquin
con niimero

minima de 5 H.P. Dard movimiento rotatorio al col
estard por sobre la altura de la borda de la embarcacion.

Motor: Serd de una potenci
cabezal, su descarga de g

Aspiracion de aire: Siempre deberd estar proa al viento.

Compresor para buceo Hoocka: Es un compresor de aire comprimido respirable para
buceo. Serd lubricado con aceite vegetal, que proporcionard un aire respirable.

Manguera de alta presion: 1levard ¢l aire del compresor al acumulador, su capacidad
debe ser de 250 Lbs/Pulg? minimo.

Valvula de corte rapido a la entrada del acumulador: Su objeto seri cortar el aire a la
entrada del acumul; ante cualquier i i en el motor o I sin perder
la carga de aire.

Acumulador de aire: Su finalidad serd la de almacenar el aire proveniente del compresor,
i confieceionado en acero inoxidable, con un niimero de registro de cquipo con letras de

golpe.

PR S YN SR Sy

Mandmetro: Va instalado sobre el acumulador, expresado en Lbs/Pulg®
Indica la presién interna del acumulador.

Vilvula de Seguridad: Va instalada sobre ¢l
escape de la sobrepresion. Deberd estar reg
méximo.

cumulador y su finalidad serd permitir ¢l
fa para que se active a las 90 Lbs/Pulg

Vilvula de purga del acumulador: Seri instalada en la parte inferior del acumulador y
sirve para purgar la condensacién

2 \o oo BN

Vilvula de corte rapido a la salida del acumulador: Su finalidad serd cortar ¢l paso de
aire a la salida del acumulador con el fin de no perder el aire acumulado.

retencion de
aceites en

Sistemas de filtros de purificacién de aire: Decantador de vapor de
€O, (Di6xido de Carbono), €O (Monéxido de Carbono) y particul
suspension.

d

Acople répido con seguro: Sirve para conectar el sistema de filtros a la manguera del
buzo.

Manguera de alimentaciin de aire al buzo: Debe ser capaz de soportar una presion de
150 1'bs/Pulg®. Tendrd niples de conexi6n ripida para la salida del sistema de filtro y niples
parz unirse a la valvula de retencién.

= —
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Conexion de acople rdpido con seguro: Sirve para desconectar la manguera del regulador
del buzo.

Arnés con escape rdpido y vilvula de retencion: La vilvula de retencion no permite el

\_retorno del flujode aire
1 e ""’-m: ]
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